REIKALAVIMO TEISIŲ PERLEIDIMO SUTARTIS

Šią Reikalavimo teisių perleidimo sutartį (Sutartis) [data] sudarė:

[vardas ir pavardė], asmens kodas [skaičiai], gyvenantis [adresas] (toliau – Pirminis kreditorius);

ir

[vardas ir pavardė], asmens kodas [skaičiai], gyvenantis [adresas] (Naujasis kreditorius)

Toliau kartu Pirminis kreditorius ir Naujasis kreditorius kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai Šalimi;

ATSIŽVELGDAMOS Į TAI, KAD:

A. [data] sudaryta Akcininko paskolos sutartis, kartu su vėlesniais pakeitimais, kuria Pirminis kreditorius [pavadinimas], įmonės kodas [skaičiai], kurios registruota buveinė yra adresu [adresas] (Paskolos gavėjas) suteikė [skaičiai] EUR (dydžio paskolą (Paskolos suma), Paskolos gavėjui įsipareigojant mokėti palūkanas iki visiško Paskolos sumos grąžinimo dienos (Akcininko paskolos sutartis); šiai dienai palūkanų suma sudaro [skaičiai] EUR. Šios Sutarties pasirašymo dieną visa Paskolos suma yra išmokėta Paskolos gavėjui ir Paskolos gavėjas nėra sugrąžinęs Paskolos sumos (ar jos dalies) ir nėra mokėjęs palūkanų.

B. Pirminis kreditorius ir Naujasis kreditorius ketina sudaryti Paskolos gavėjo akcijų perleidimo sutartį, kuria Pirminis kreditorius Naujajam kreditoriui perleis visas jo valdomas Paskolos gavėjo akcijas (Akcijų perleidimo sandoris).

C. Atsižvelgiant į ketinamą sudaryti Akcijų perleidimo sandorį, Pirminis kreditorius nori perleisti ir reikalavimo teises į Paskolos gavėją, kylančias iš Akcininko paskolos sutarties, Naujajam kreditoriui, o Naujasis kreditorius nori perimti reikalavimo teises į Paskolos gavėją, kylančias iš Akcininko paskolos sutarties.

D. Pirminis kreditorius padarė toliau nurodytus pavedimus (toliau – Mokėjimai) [pavadinimas], juridinio asmens kodas [skaičiai], už Paskolos gavėją:

a. [data] pavedimas, [skaičiai] EUR suma, mokėjimo paskirtis: [paskirtis];
b. [data] pavedimas, [skaičiai] EUR suma, mokėjimo paskirtis: [paskirtis].

E. Atsižvelgiant į ketinamą sudaryti Akcijų perleidimo sandorį, Pirminis kreditorius nori perleisti ir reikalavimo teises į Paskolos gavėją, kylančias iš Mokėjimų, Naujajam kreditoriui, o Naujasis kreditorius nori perimti reikalavimo teises į Paskolos gavėją, kylančias iš Mokėjimų.

TODĖL, atsižvelgdamos į toliau šioje Sutartyje numatytus abipusius įsipareigojimus ir sutartines nuostatas, Pirminiai kreditoriai ir Naujasis kreditorius susitaria taip: 

I. Sutarties dalykas

1. Pirminis kreditorius perleidžia Naujajam kreditoriui visas Pirminio kreditoriaus teises, kylančias iš Akcininko paskolos sutarties, įskaitant teisę reikalauti iš Paskolos gavėjo sumokėti Paskolos sumą ir priskaičiuotas palūkanas, kaip tai numatoma minėtoje Akcininko paskolos sutartyje.

2. Pirminis kreditorius perleidžia Naujajam kreditoriui visas Pirminio kreditoriaus teises, kylančias iš Mokėjimų, įskaitant teisę reikalauti iš Paskolos gavėjo sumokėti Mokėjimus.

II. Reikalavimo teisių perdavimas

3. Reikalavimo teisių 1 ir Reikalavimo teisių 2 (kartu – Reikalavimo teisės) perleidimo kaina yra  [skaičiai] EUR (Kaina). Kaina yra pervedama į šią Pirminio kreditoriaus nurodytą banko sąskaitą:

Gavėjas: [vardas ir pavardė]
Banko sąskaitos Nr.: [skaičiai].

4. Naujojo kreditoriaus pareiga sumokėti Reikalavimo teisių perleidimo Kainą atsiranda nuo to momento, kai pagal Akcijų perleidimo sandorį, Pirminio kreditoriaus nuosavybės teisė į Paskolos gavėjo akcijas pereina Naujajam kreditoriui. Nuo šio momento, Naujasis kreditorius Reikalavimo teisių perleidimo Kainą turi sumokėti per vieną darbo dieną. Yra laikoma, kad Kaina yra sumokėta nuo to momento, kai Reikalavimo teisių perleidimo Kaina yra įskaitoma Pirminio kreditoriaus banko sąskaitoje.

5. Nuosavybės teisė į Reikalavimo teises pereina Naujajam kreditoriui nuo Kainos sumokėjimo momento, t.y., kai Kaina yra įskaitoma Pirminio kreditoriaus banko sąskaitą.

6. Naujasis kreditorius informuos Paskolos gavėją apie įvykusį Reikalavimo teisių perleidimą laikydamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.109 straipsnyje numatytos procedūros.

7. Ne vėliau kaip per vieną darbo dieną nuo Reikalavimo teisių perleidimo momento, Pirminis kreditorius perduos Akcininko paskolos sutarties kartu su visais pakeitimais originalus Naujajam kreditoriui.

III.  Pirminio kreditoriaus pareiškimai ir garantijos

8. Pirminis kreditorius pareiškia ir garantuoja, kad perleidžiamos Reikalavimo teisės, kylančios iš Akcininko paskolos sutarties, yra galiojančios (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.105 straipsnio 1 dalis).

9. Pirminis kreditorius yra vienintelis teisėtas Reikalavimo teisių savininkas ir parduodamos Reikalavimo teisės priklauso jam privačios nuosavybės teise. Pirminio kreditoriaus teisė valdyti parduodamas Reikalavimo teises ir jomis disponuoti nėra jokiu būdu suvaržyta. Tretieji asmenys neturi teisių parduodamų Reikalavimo teisių atžvilgiu, Reikalavimo teisės nėra įkeistos ir joms netaikomas joks kitas suvaržymas, dėl Reikalavimo teisių nėra priimta teismo įsakymų, sprendimų ar nutarčių, Reikalavimo teisės nėra areštuotos. Pirminis kreditorius nedalyvauja jokiame šiuo metu vykstančiame ar gresiančiame teismo ar arbitražo procese, kuris turėtų ar galėtų turėti įtakos nuosavybės teisėms į parduodamas Reikalavimo teises.

10.  Pirminis kreditorius pareiškia ir garantuoja, kad įvykus šioje Sutartyje numatytam Reikalavimo teisių perleidimui jis išstoja iš [data] tarp [vardas ir pavardė] ir [vardas ir pavardė] ir [pavadinimas] ir [pavadinimas] ir [vardas ir pavardė] ir [vardas ir pavardė] sudarytos didžiosios paskolos sutarties.

IV. Šalių pareiškimai ir garantijos

11. Kiekviena Šalis pareiškia ir užtikrina kitai Šaliai, kad:

11.1. ji turi teisę sudaryti bei vykdyti šią Sutartį ir pabaigti numatytą Reikalavimo teisių perleidimą laikantis Sutartyje numatytų sąlygų;

11.2. Šalis tinkamai sutiko sudaryti ir patvirtino šią Sutartį ir ši Sutartis laikoma Šalis saistančiais teisėtais ir galiojančiais įsipareigojimais.

V. Sutarties galiojimas, nutraukimas, pakeitimas ir perleidimas

12. Ši Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento (kai pasirašo abi Šalys) ir galioja iki įsipareigojimų pagal šią Sutartį visiško įvykdymo. Tuo atveju, jei Akcijų perleidimo sandoris nebus pasirašomas, ši Sutartis galioja vieną mėnesį nuo  šios Sutarties sudarymo.

13. Nė viena Šalis neturi teisės perduoti ar perleisti savo teisių ar pareigų kylančių pagal šią Sutartį trečiajai šaliai be kitos Šalies raštiško išankstinio sutikimo.

VI. Konfidencialumas 

14. Šalys įsipareigoja laikyti paslaptyje šios Sutarties ir bet kokią informaciją, kurią viena Šalis pateikė kitai Šaliai iki šios Sutarties sudarymo datos ar vėliau ryšium su Reikalavimo teisių perleidimu, nenaudoti tokios informacijos darant žalą kitai Šaliai ir neatskleisti tokios informacijos jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo, išskyrus atvejus, kai informaciją leidžiama atskleisti, t.y., kai:

14.1. taikomi įstatymai ar įstatymų vykdymą kontroliuojančios institucijos reikalauja atskleisti tokią informaciją;

14.2. informacija atskleidžiama Šalies, susaistytos profesiniu konfidencialumo įsipareigojimu, teisės patarėjams;

14.3. tokia informacija jau yra viešai žinoma ar žinoma Šaliai (kitaip nei šią informaciją žinančios Šalies neteisėtų veiksmų ar neveikimo būdu);

14.4. tokia informacija reikalinga atskleisti tam, kad būtų įgyvendinti kitos Šalies įsipareigojimai pagal šią Sutartį;

14.5. Šis konfidencialumo susitarimas galios maksimalų taikomais įstatymais leidžiamą laikotarpį. 

VII. Šalių atsakomybė

15. Šalys įsipareigoja neatlikti jokių veiksmų, kurie būtų žalingi kitai Šaliai. Jeigu kuri nors iš Šalių nevykdo ar netinkamai vykdo savo pareiškimus, garantijas ar pareigas pagal šią Sutartį, pareiškimų, garantijų ar pareigų nevykdanti Šalis kompensuoja žalą, kurią kita Šalis patiria dėl tokio šios Sutarties nuostatų nevykdymo. Kiekviena Šalis įsipareigoja atlyginti nuostolius, kuriuos patiria kita Šalis dėl nepagrįsto vėlavimo vykdyti savo įsipareigojimus. Netiesioginiai nuostoliai neatlygintini.

VIII.  Taikoma teisė ir ginčų sprendimas

16. Ši Sutartis aiškinama pagal Lietuvos Respublikos įstatymus, kurie yra taikomi.

17. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties arba ryšium su ja sprendžiami derybomis tarp Šalių. Šalims nepavykus išspręsti tokių ginčų, nesutarimų ar reikalavimų derybomis per dešimt kalendorinių dienų nuo tokių ginčų, nesutarimų ar reikalavimų pradžios, arba deryboms neprasidėjus per minėtą laikotarpį, minėti ginčai, nesutarimai ar reikalavimai sprendžiami teisme.
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